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Predmet. Saglasnost za ratifik

aciju sporazuma, trazi se

U skladu sa &lanom 16. Zakona o postupku zakljudivanja i izvriavanja
medunarodnih ugovora ("Sl. glasnik BiH", br 29/00 i 32/13), dostavljamo vam

radi davanja saglasnosti za ratifi

Sporazum o statusu i funkei

kaciju:

onisanju Medunarodne komisije za nestale

osobe, potpisan 15. decembra 2014, godine.

Buduéi da je Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH nadleZno za

provodenje postupka za pristup

anje BiH ovom sporazumu, molimo vas da na

sastanke va3ih komisija, odnosno sjednice Doma, pored predstavnika
Predsjedni3tva BiH, kao predlaga¢a, pozovete i predstavnika Ministarstva koji
zastupnicima, odnosno delegatima moZe dati sve potrebne informacije.

S poitovanjem,
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PREDMET: ?rijedlog Odluke o ratifikaciji Sporazuma o statusu I funkcionisanju
Medunarodne komisije za nestale osobe, dostavlja se

U prilogu akta dostavljamo prijedlog Odluke o ratifikaciji Sporazuma o statusu i
funkcionisanju Medunarodne komisije za nestale osobe, potpisanog u Briselu, 15. decembra
2014, godine, na engleskom jeziku,

Predsjednistvo Bosne i Hercegovine je na 19. redovnoj sjednici, odrzanoj 28, januara
2016. godine, donijelo Odluku o pristupanju Bosne i Hercegovine Sporazumu o statusu i
funkcionisanju Medunarodne komisije za nestale osobe.

Vije€e ministara Bosne i Hercegovine je na svojoj 97. sjednici, odrZanoj 6. aprila
2017. godine, utvrdilo prijedlog Odluke o ratifikaciji navedenog Sporazuma.

Molimo da Predsjedniitvo Bosne i Hercegovine, u skladu sa odgovarajuéim

odredbama Zakona o postupku zakljuivanja i izvriavanja medunarodnih ugovora ("SluZbeni
glasnik BiR* broj 29/00 i 32/13), provede postupak ratifikacije navedenog Sporazuma.

S postovanjem,

Prilog: kao u tekstu
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SPORAZUM O STATUSU | FUNKCIONIRANJU MEDUNARODNE KOMISIJE ZA NESTALE OSOBE

Stranke ovoga Sporazuma,

Zabrinute zbog Cinjenice $to u svijetu svake godine nestane veliki broj osoba uslijed oru¥anih sukoba,
povreda ljudskih prava, prirodnih i katastrofa koje je izazvao ljudski faktor te drugih nevoljnih razloga;

Konstatirajuéi da problem nestalih osoba ne bira granice i da se na pitanje nestalih sve viie gleda kao na
globalnu zabrinutost, koja zahtijeva strukturalnu i odrfivu medunarodnu reakciju;

Shvalajudi da Je u posljednja dva desetljeéa postignut znalajan napredak u rje3avanju ovog problema,
ukljufujuéi i zakonite papore utemeljene na procesu lociranfa nestalih osoba | koridtenju suvremenih
forenzitkih metoda za precizno rje3avanje ovoga problema;

Svjesne gubitka drultva kao I gubitaka obitelji nestatih osoba zbog njihovog nepronalaZenja, ukljutujudi
bol koju trpe zbog toga $to nemaju saznanja o sudbini nestalih niti o okolnostima njihova nestanka;

Zapalaju¢i da najvile nestaju mulkarci, posebno za vrijeme orulanih sukoba 1 zbog povreda ljudskih
prava, kao i to da su u takvim slu€ajevima najranjiviji Zene i djeca;

Priznaju¢i napore vladinih i nevladinih organizacija uloene u rjefavanje pitanja nestalih diljem svijeta;

Potvrdujuéi da bi driave trebale poduzeti prakti¢nije korake za lociranje nestalih osoba u skladu s
preuzetim obvezama | medunarodnim pravom, a posebno u skladu s instrumentima za ljudska prava |
¢lancima 32.-34. Dodatnog protokola I. uz Zenevsku konvenciju;

Napominjuéi stedena iskustva u radu Komisije za nestale osobe, lzraZavaju spremnost da unaprijede
pravnl okvir koji ¢e biti koristan u naporima za pronalaZenje nestalih osoba;

Podsjeéajuéi da je Medunarodna komisija osnovana 1998. godine na Sastanku na vrhu G-7 u Lyonu,
Francuska, na Inicijativu tadadn]eg predsjednika SAD-a Billa Clintona, &ija je zadaéa bila osigurati suradnju
s vladama s ciljem lociranja nestalih osoba za vrijeme oruZanih sukoba u biv3oj Jugoslaviji;

Nadalje, podsjeéajuéi da e od 2004. godine Komisija za nestale osobe postala organizacija koja djeluje na
globalnoj razini I koja vlastima pomaZe tijekom procesa lociranja i identifikacije nestalih osoba, bilo da su
nestale za vrijeme oruZanih sukoba, zbog povreda ljudskih prava, za vrijeme katastrofa koje je lzazvao
ljudski faktor Ili za vrijeme bilo koje nevoljne radnje, te da Komisija daje svo] doprinos pravdi i
unaprjedenju vliadavine prava i time osigurava potivanje vladavine prava;



Pozdravljaju¢l Inicijativu s medunarodne konferencije pod nazivom “Nestall: totka dnevnog reda u
buduénosti”, koja je odriana u Haagu 2013. godine, ukljuujuéi osnivanje Globalnog foruma o nestalim
osobama;

Priznajudi uspje3an rad Medunarodne komisije za nestale osobe kao medunarodne organizacije, kao |
uspostavu jasnog pravnog statusa kako bi ona jo3 bolje ostvarivala svoju funkeiju;

Dogovaraju se o sljedeCem:

Clanak 1.
Osnivanje | status

1. Medunarodna komisija (u daljnjem tekstu: Komisija) osniva se kao medunarodna organizacija.

2, Komisija je u cijelosti medunarodno pravno tijelo | ima kapacitete potrebne za ostvarivanje
funkcije | postavljene zadacée.

3. Komisija ée djelovati u skladu s ovim Sporazumom.

Clanak It
Svrha i funkcija

Komisija se obvezuje na osiguranje suradnje s vladama | ostalim vlastima u procesu pronalaZen]a nestalih
osoba 2a vrijeme oruZanih sukoba, povreda ljudskih prava, prirodnih | katastrofa &ifi je pokretag ljudski
faktor | ostalih razloga, te na pruanje pomoél. Komisija takoder podriava rad ostalih organizacija u
njihovim naporima, ohrabruje Javnost i njihove aktivnosti | daje doprinos unaprjedivaju odgovarajuéih
mjera vezanih uz komemoraciju nestalima.

Clanak N1,
Odbor povjerenika i glavnl ravnatelj

1. Komisiju €ine: Odbor povjerenika, glavni ravnatelj i osoblje. Za Zlanove Komisije imenuju se
istaknute osobe. Sadadnji tlanovi Odbora povjerenika navedeni su u Aneksu ovoga Sporazuma.

2. Odbor povjerenika, uz ostalo, Ima pravo donositi propise vezane uz imenovanje Komisie,
glavnog ravnatelja | drugog osoblja Komisije. Odbor povjerenika donesi program rada, koji se
povremeno mole izmijenitl. Programom rada ne obuhvata se razdoblje dulje od pet godina, a
ukijutuje zahtjev Komisiji za izvrienje prethodno planiranih zadataka.

3. Odbor povjerenika konsenzusom donosi odluke o pozivu drugim stranama da mu se pridrufe.
Ostale odluke mogu se donositi s jednim glasom “suzdrian” ili jednim glasom “protiv’. Odbor
povjerenika bira jednog povjerenika za predsjednika.
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Odbor povjerenika, prema potrebi, mo¥e odiutiti pozvati druge eminentne osobe da mu se
pridrufe, a moZe pozvati driave na Imenovanje povjerenika, bez obzira na to jesu li one
potpisnice ovoga Sporazuma ili nisu.

Glavni ravnatel] moZe imati vanjskog savjetnika I struénjaka te odriavati savjetodavne sastanke,
koJi ukljutuju nazo&nost predstavnika medunarodnih | drugih organizacija, kao | predstavnika

civilnog drudtva | akademske zajednice,

Clanak IV.
Konferencija driava potpisnica

Driave potpisnice ovoga Sporazuma predstavijene su na konferenciji.

Vlada svake driave potpisnice imenuje svoga predstavnika da djeluje u svojstvu &lana
konferencije,

Na konferenciji se biraju predsjednik i potpredsjednik.

Odbor povjerenika | glavni ravnatelj sazivaju konferenciju najmanje svake tri godine.

Ako bude potrebno organizirati konferenciju unutar navedenog razdoblja iz stavka 4. ovoga
tlanka, takav sastanak moraju sazvatl Odbor povjerenika | glavnl ravnatelj, a na zahtjev vedine

tlanova konferencije.

Na konferenciji se:

a. razmatraju izvje$éa o radu Komisije;

b. predlalu direktive 1 politike Odbora povjerenika | program rada;

c. predlalu mjere driavama potpisnicama za unaprjedenje ciljeva Komisije;
d. usvajaju pravilnici o radu.

Odluke se donose vetinom glasova nazo&nih driava potpisnica, ukljuujudi | izbor predsjednika i
potpredsjednika.

Odbor povjerenika | glavni ravnatelj mogu na ad hoc osnovi pozvati | driave koje nisu potpisnice
Sporazuma, kao i ostale medunarodne | druge organizacije, koje podriavaju rad Komisije da
sudjeluju na konferenciji u svojstvu promatraZa.

Glavni ravnatelj poziva driavu potpisnicu da bude domacdinom konferencije, Trodkove putovanja i
smje3taja vezane za konferenclju snosi svaka dr¥ava potpisnica. Glavni ravnatelj osigurava
tajnidtvo konferencije.

10. Konferenclija Ima Financijski odbor.



Clanv.
Financljski odbor

1. Odbor ine driave potpisnice koje su tijekom izvjetajnog razdoblja financijski poduprle Komisiju.

2. Vlada svake driave potpisnice iz stavka 1. ovoga {lanka imenuje predstavnika koji djeluje u
svojstvu €lana Odbora.

3. Odbor bira predsjednika | patpredsjednika,
4. Odbor se sastaje u posljednjem kvartalu svake godine.

5. Odbor:
a. razmatra fzvjeS¢e Komisije o radu za protekiu godinu | EE za iduéu godinu;
b. usvaja preporuke koje se odnose na financljsko upravijanje Komisije | takoder uzima u obzir
stajaliita { vaine doprinose Komisije;
¢. pregleda | odobrava financijske propise i oblik izvje3¢ivanja Komisije;
d. donosl pravilnik o radu Odbora.

6. Predsjedatel], u dogovoru s glavnim ravnateljem, moe odobriti sudjelovanje drugih driava, bez
obzira na to jesu li driave potpisnice Sporazuma ili nisu, kao | medunarodnih | drugih
organizacija, u svojstvu promatrada, bez prava glasa.

7. Odbor donosi edluke vedinom glasova nazoénih &lanova,

8. Svake godine glavni ravnatelj poziva jednog &lana Odbora da bude domaéin sastanka Odbora.
Trodkove putovanja i smje3taja u vezi sa sastankom snosi svaki &lan,

Clanak V1.
Ovlasti

S ciljem realizacije navedenih aktivnosti, Komisija je ovlaitena za:
a. stjecanje | raspolaganje stvarnom i osobnom imovinom;
b. sklapanje ugovora i drugih vrsta sporazuma, ukljufujuéi sporazume o radu s bankovnim
ratunima, | ukljuivanje u druge bankarske | financijske transakcije;

¢. zapoiljavanje osoblja;
d. pokretanje | pruanje obrane u sudskim postupcima
e. poduzimanje drugih zakonskih radnji potrebnih za ostvarivanje ciljeva Komisije.

Clanak Vil
Siedilte | medunarodni sporazumi



1. Sjedidte Komisije je u Haagu, Nizozemska. Komisija s drfavom domadinom sklapa sporazum o
sjedidtu povjerenika, osoblju, prostorijama, arhivi, imovini, povlasticama | imunitetu, a koji su
potrebni za uinkovito ostvarivanje funkcije i ispunjavanje svrhe.

2. Komisija trai sklapanje sporazuma s vladama driava na temelju kojih ée obavljati svoje
aktivnosti. Ti sporazumi trebaju uklju¢ivati odredbe koje e biti uskladene s [iskladene odredbe g
povjerenicima, osobljem, prostorijama, arhivom, imovinom, povlasticama | imunitetima
potrebnim za ucinkovito ostvarivanje funkcija i ispunjavanje svrhe.

3. Sjedilte iz stavka 1. ovoga &lanka Komisiji je referentna totka za sklapanje medunarodnih
sporazuma Iz stavka 2. ovoga £lanka.

Clanak Vi1,
Financiranje

Financijski zahtjevi Komisije, ukljufujuci i program rada, moraju biti ispunjeni u obliku dobrovoljnih
doprinosa, donacija I sliZnih oblika prihoda. Nijedna dr¥ava potpisnica ovoga Sporazuma ili bilo koja
druga drfava ill medunarodna organizacija, na temelju ovoga Sporazuma, neée biti duina davati
doprinose niti ¢e biti predmetom ocjen]ivanja ili drugih doprinosa za financiranje rada Komisije.

Clanak IX.
Zavrine odredbe

1. Ovaj Sporazum otvoren Je za potpisivanje svim drfavama u Bruxellesu od 15. prosinca 2014,
godine | u Haagu od 16. prosinca 2014. do 16. prosinca 2015. godine. Driava koja je potpisala
ovaj Sporazum moZe objaviti da ¢e ga privremeno primjenjivati odnosno do njegovog stupanja
na snagu,

2. Ovaj Sporazum podlijele ratifikaclji, prihvaéanju ili odobrenju driava potpisnica. Instrumenti
ratifikacije, prihvacanja ili odobrenja polaiu se kod Viade Nizozemske.

3. Ovaj Sporazum otvoren je za pristupanje svim drfavama. Instrumenti pristupanja pohranjuju se
kod Vlade Nizozemske.

4. Ovaj Sporazum stupa na snagu 30 dana nakon 3to dvije driave Izraze svoj pristanak da budu
vezane njime u skladu sa st. 2. [li 3. ovoga &lanka.

5. Za svaku driavu koja pristane biti vezana Sporazumom nakon njegovog stupanja na snagu, on
stupa na snagu 30 dana nakon 3to ta driava izrazi Zelju ili dade pristanak da bude vezana
Sporazumom.



6. Svaka driava potpisnica moie se povuéi iz ovoga Sporazuma. Povlalenje stupa na snagu 12
mjeseci nakon §to depozitar zaprimi obavijest o povlalenju.

7. Ovaj Sporazum zakljutuje se na pofetno razdoblje od pet godina, nakon fega se moZe revidirati
{ll izmijeniti na Inicijativu driave potpisnice. Nakon toga Sporazum se produljuje na neodredeno
vrijeme,

B. Ova] Sporazum pohranjuje se kod Vlade Nizozemske, koja €e biti depozitar | svakoj driavl
potpisnici dostaviti ovjerenu presliku Sporazuma.

9. Driave koje su potpisale, ratificirale, prihvatile, odobrile ili su pristupile ovome Sporazumu u
skladu sa st. 1.,2. 1 3. ovoga lanka depozitar ¢e obavijestiti o sljedeem:
a. potpisu, deklaraciji, ratifikaciji, prihvadanju, odobrenju i pristupanju iz st. 1., 2. | 3. ovoga
élanka;
danu stupanja na snagu iz st. 4. 1 5. ovoga &lanka;
¢. povialenju [ stupanju na snagu iz stavka 6. ovoga ¢lanka.

U POTVRDU NAVEDENOG doljepotpisani, propisno ovlaiteni, potpisuju ovaj Sporazum.

Sastavljeno u Bruxellesu 15. prosinca 2014, godine, na engleskom jeziku I u jednom prim]jerku.

The Director of Treaties




